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(for voltages in rectangular frames) 

General Measurement Conditions: AHgameine Meshed ingurvgan: Conditions generates de mesure (tur Spannungsangaben in rechtaekigen Feldcrn) 

(pour les tensions encadrtesl 


D.C. Voltages: vertical letters, e.g. 
Gteichspaonungen: verb kale Sc hr i ft, z. B. 
Tensions continues: caraci&res droits, ex. 


+12 V 


Meter internal resistance 20 ktl/V min. 

Messinstrumerit minimaler Innenwid-erstand 20 k£l/V 
Voltmetre a resistance mterne minimum de 20 klJ/V 


A.F. Voltages: Slant letters, #,g, 
Tonfrequenispannungem selvage Schrift, z, B. 
Tensions basse-frequence; earacteres inclines, ex. 


700m V 


Meter: Vac, tube Or transistor voltmeter 1 Mil min. 

Mess instrument; Rfihren Oder Transistorypltmettf min. 1 Mil 
Voltmetre electron iq,ue d'BU moms 1 MO d"impedance d‘entree 


Markings on Tantalum Electrolytic Capacitors 
Kennzeichnung der Tantal EInktro Jyt-KOnden wtoren 
Marqwage des condensa tours ^leetrolytiques au tarrtale 


Color 

Fartoe 

Couleur 

Capacitance in pF — iCapazitat in pF — Capacity en pF 

Working voltage 
Wennspannung 

Tension de service 

1st digit 

1, Ziffer 
l* 1 chiffra 

2nd digit* 

2. Ziffer* 

2*™ Ch iff re* 

Multiplier 

Mutdjrilkator 

Multiplicateur 

(pink ■ • rasa-rose * *} 

1 

Ell 

m 

IV 

black- sch wa rz- noir 

— 

0 

xl 

10 V 

brown—farauo—brun 

1 

1 

*10 

— 

red-rot-rouge 

2 

2 

— 

— 

orange-^orange—orange 

3 

3 

— 

3 6V ** 

yellow—gelb—jaune 

4 

4 * 

— 

6 V 

green—grtim—vert 

5 

5 

— 

15 V 

blue^blau-bleu 

6 

6 

— 

20 V 

violet “Vioirtt-vipist 

7 

7 

— 

— 

gray-grau—gris 

8 

3 

*0,01 

25 V 

white—vw«~blanc 

9 

9 

*0,1 

3 V 


Red dot indicates + to the right 
Hoter Farbpunkt = Pluspol nach rechts 
le point rouge indique que le + est a drone 



Color dot indicates + and multiplier 
Farbpunkt * PluspoF urid iMultipINkator 
le point de couleur incfique le + et Je 
multiplicateur 


possibly missing on model B 
* Ausfuhrung E: 2. Ziffer nur bei Bedarf 

le 2 imo cbiffre peut manquer pour h module B 

** 35 V on model A: pink. 

** 35 V bei Ausfiihrung A; rosa 

" 35 V pour le module A: rose 


Subjected to change— A ndefun-gen vofbehal ten—Sous reserve de modifications 


printed in Switzerland 1S,210.96§ 













































































































































































Positions 

F'ositionen 


C,D # F,G r J,K 


Laufwerk 1.077, 100 
Mecanisme 
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Tape Drive Control 
Laufwerksteuerung i,g ??,370 

Command© du mecamsme 


R&s*f 
Motor < 
right 


Power Supply 

Netzteil 1,077,540 

Alimentation 
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Positions a r u 
Positionsn A ' b,l ~ 


Switch Board 

Schalter print t,077.435 

Plaquette des commutateurs 


VU - Meter Board 
VU - Meterprint 
Piaquette des VU - metres 
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brn HuAd 
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-- ntuAita 


OUTPUT Sorter* 

S^eilbhi oil 


Switch Board 

Schalterprint 1.077, 435 

Plaqyette des commutateurs 



VU - Meter Board 

VU - Meterprint i.077,480 

Plaquette des VU - metres 


Color Code Farbcode Code des couleurs 


red = red—rot—rouge 
ore = orange—orange—orange 
ye! = yellow—gefb—jaune 
grn » green—grim—vert 
blu = blue—blau—bleu 
vio - violet—violett—violet 
brn = brown—braun—brun 
gry = gray-grau-gris 
blk = black—schwa rz-noir 
wht = white—weiss-blanc 
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Input Amplifier 

E in gangsver starker i,o? 7,700 

Amplif icateur cf entree 
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G SOS* 


<300**-170 i r\j 


5 i, 3 K 
fl TiA 
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5S00eF 
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C514 


C510+ 




P503 


Record Amplifier 

Aufnahmeverstarker i,077. 705 

Amplificateur cTenregistrement 
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Test points 

2 - Track 

— 

A - Track 

Messpunkt? 

2 - Spur 

4 - Spur 

Points de mesyre 

2 pistfl? 

4 prstea 


approx. 22W/120 kHz 

approx. ISVmOkHz 


approx. 44V /1 20 kHz 

approx, 3©V/120kHz 


500 mV/120 k Hz 

400 mV/120 kHz 

+ @ 

m mV/ 1 kHz* 

40 mV/ 1kHz* 


Position " Record ■ Stereo voltages measured against ground ( 0V I 
Position ,r Aufoahnne Stereo'',, Spannungen gemnssen gegen Masse I OV ) 
Position rr enregiitrement stir^o ", tensions par rapport i la maSKQ i OV ) 


AF Test (oscillator pul tad out), full modulation 

NF ■ H'essung | Ds/dlalur Pt-uusgyjLigtn I, VollausSteuerufig 

Mesure BF f osci Matsu r retire 1, modulation d OdB 


Test values (c) and (O) depend on- type and speed of tape; they are to be considered nominal. 

Die Messwvorte (C) und (5) sind yon <i& Bandsorte und der Bandgeschwlndigkeit abbangig und slnddeshalb a Is flichtwert&tu betrachtwx 
Les tensions aw?? points (c) et (15) different suivan; le type at le vitesse de la bantte; les valeur? indiquees sont nominal?;. 



Oscillator 

Oszillator i .077,712 

Oscillateur 
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Record Relay 

Aufnahmerelais 1.077* 715 

Relais d'enregistrement 
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RSI 5 


Im- 


Playback Amplifier 
W iedergabeversta rker i .077 .720 
Amplificateur de lecture 
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0 


7,5 

0,4 

3 

5 

Start (full voltage on motor, Q 209 saturated) 

Aniauf (voile Spannung am Motor, Q 209 in Sattigung) 

Demarrage \touts la tension au moteur, 0 209 ssture) 

2 

10 

1 

30 

Operation (nominal values, depend on motor loading) 

Betrieb (Rirhiwerte, abhangig von -dor Bela&tung am Motor! 

Marche (valeurs nominates dependant de la charge du moteur) 

0.3 

15 

0 

200 

Speed higher than nominal (no voltage on motor. Cl 209 cut off) 

Dreh/ahl hdher ais Solldrehzahl (keine Spannung am Motor, Q 209 gesperrt) 

Vitesse superieurc i la vitesse non inale (pas de tension a if moteur, Q 209 bloqu£) 



Position E 


Voltages in wits, measured against 
ground (OV) with a 20 k!2/V DC meter 

Spannungen in Voit r gemessen gegen OV 
DC Instrument 20 kll/V 

Tensions en volts rt>esur4es par rapport 
a la masse (OV) avec un volt met re DC de 
20 k£l/V de resistance interne. 


Speed Control 

Drehzahlregefung 1.077. 725 
Regulation de vitesse 
















































































































































Loudspeaker Amplifier 
Lautsprecherverstarker 1.077. 850 

Amplificateur de haul - parleur 























































































































































































